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Denne historien er fri fantasi. Eventuelle navn og/eller annen likhet med mennesker som lever eller har levd, er utilsiktet.


Personregister:

Flora Campbell MacPherson – f. 25/1 1740

Ewan MacPherson – gift med Flora, godsherre

John Alexander Johnson MacPherson – f. 14/12 1760, Flora og Ewans sønn

Robert Johnson – f. 10/7 1717, Floras far

Elisabeth Johnson – Floras stemor

Elsa, Sverre og Olav Johnson – Floras halvsøsken

Martha – Elisabeths lillesøster

Petrine – Martha og Elisabeths farmor

Julie Hustad – Floras venninne

Frederik Hustad – storbonde, gift med Julie

Christian Hustad – Julie og Frederiks sønn, f. 24/6 1763

Elida Hustad – Julie og Frederiks datter, f. november 1764

Nora Hustad – Frederiks datter

Eivor og Ulrik – Julies foreldre

Tore – Julies lillebror

Karoline – piken som passer Nora

Hans Christian Hustad – Frederiks onkel

William Davidson – Floras gudfar

Margareth Davidson – Floras tante, gift med William

Albert Davidson – Williams sønn

Konstance Davidson – gift med Albert

William Norvald (Lille Will) Davidson – Albert og Konstances sønn, født 1759

Angela Davidson – Albert og Konstances datter, født 1760

Stuart Carson – drifter, barndomsvenn av Floras mor

Graham MacMahan – kaptein

Eleanor MacMahan – gift med Graham, Floras venninne

Harriet og Eve MacMahan – Eleanor og Grahams døtre

Leana MacPherson – Ewans mor

Gordon MacPherson – Ewans far

Skye Rose – fra klan Chisholm, ved Erchless slott. Ewans halvsøster

Ian Rose av Kilravock – gift med Skye

James Walter Campbell – Floras onkel

Henry James Campbell – James’ sønn

Rob Maurice «Robbie» Campbell – James’ sønn

Tomas «Tom» – den nye presten

Ingeborg – enke, arbeider på Solgløtt

Astrid og Ester – Ingeborgs døtre

Sølve – gutt som bor på Solgløtt

Hanna og Peder – søsken som bor på Solgløtt

Dagny og Unni – pikene som passer barna på Solgløtt

Leslie Drummond – skotte som driver med klippfiskhandel i Christianssund

Andreas – dreng på Solgløtt

Lillian – Andreas’ niese

Barbro og Ronald Steinersen – ektepar bosatt i Molde

Gro og Bjørn Steinersen – ekteparets barn

Dougal Ainsley – leilender

Effie Ainsley – Dougals kone

Lindsie Ainsley – Dougals datter, kjøkkenpike på godset


Slik sluttet forrige bok:

Raskt løp hun til baksiden mot Ewan, som fortsatt stirret mot mennene, som åpenbart var døde.

– Flora! Hva gjør du her? Ewan tittet raskt på henne.

Flora unnlot å svare på spørsmålet hans.

– Hva er dette, Ewan? Hva skjer?

– Jeg vet ikke, men noen har hengt dem her av en eller annen grunn.

– Men hvorfor er det ingen her? Det er ikke et menneske å se.

– Jeg skjønner det heller ikke. Noe må ha skjedd plutselig. Jeg rir etter hjelp.

– Hvor da?

– Lenger ned i dalen, til Dougal.

– Jeg gjør det, sa Flora. – Du må bli her.

– Jeg vet ikke om det er så lurt, sa Ewan og så grublende ut i luften.

– Hva er det?

– Jeg vet ikke, det bare føles som … en felle.

Det gikk kaldt nedover ryggen på Flora.

– Jeg rir etter hjelp. Hun skulle til å legge på sprang til stallen da bakken begynte å riste. Noen var på vei.

Begge snudde seg og løp til hjørnet av slottet og så mot veien inn til borggården, der en tropp med rødjakker kom ridende mot dem.

Raskt gjemte Ewan geværet bak en busk og la noen greiner over.

– Dette var en felle, sa han.

– Hva gjør vi nå? sa Flora med redselen skjelvende gjennom kroppen.
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MacPherson-godset, sommeren 1766

Maktesløse ble Flora og Ewan stående og se på troppen som kom nærmere og nærmere med en bestemthet som fikk nakkehårene til å reise seg hos Flora.

– Hva skal vi gjøre? Flora så på Ewan, som hadde fått et innbitt blikk og en dyp fure i pannen.

– Hva kan vi gjøre? Vi er nødt til å høre hva de sier, sa Ewan uten å se på henne.

Flora så seg rundt.

– Hvor har alle gjort av seg? Hvorfor er vi alene her?

– Jeg aner ikke, sa Ewan hult. – Noen er ute etter å ramme meg.

– Men … hvem er de to som ble hengt? De ligner ikke på mennene vi har sett snike rundt godset. Ingen av dem er lyse i håret.

– Nei, dette er brødrene Brown.

Flora grøsset ved synet av dem. De hvite, døde ansiktene gjorde henne kvalm, og hun hadde friskt i minnet den gangen hun traff dem i skogen, da de jaget henne og forsøkte å ta henne med makt. Heldigvis hadde Ewan reddet henne.

– Da er det bare å stålsette seg. Ewan tok armen til Flora og holdt henne stødig inntil seg mens rødjakkene kom nærmere.

Hovslagene ga gjenklang i borgveggene før de stanset foran inngangen.

Ewan og Flora gikk frem til dem.

– Her er vi igjen, sa en av mennene.

Flora gjenkjente løytnanten som var der sist.

– Og hva bringer dere hit denne gangen? sa Ewan. Blikket hans vek ikke fra ham.

– Vi har fått varsel om at det har skjedd en avretting her uten noen form for rettergang.

– Det vet jeg ingenting om, sa Ewan. – Min hustru og jeg kom akkurat hjem fra Aberdeen og fant godset tomt og brødrene Brown hengt bak slottet.

Løytnanten så lenge på Ewan, så spyttet han i bakken og steg av hesten.

– Du sier at de er avrettet på din eiendom uten at du var med på det? Han rynket pannen med et hånlig smil om munnen. – Du narrer ikke meg.

– Det er sant, sa Flora bestemt, men hun hørte stemmen dirre. – Det er knapt en time siden vi kom hjem.

– Og nå trenger du en kvinne til å forsvare deg? Han så kaldt på Flora før han rettet blikket mot Ewan igjen.

– Det min kone sier stemmer. Vi kom nettopp hjem, og fant godset tømt for alle som arbeider her. Vi har ingen anelse om hvor de har tatt veien.

Flora så at Ewan forsøkte å bevare roen, men skikkelsen hans var stiv og anspent.

– Og det mener du vi skal tro på?

– Vi har vitner, sa Ewan. – Vi var i Aberdeen for å ta farvel med en familie som skulle reise til Norge.

– Og hvor er disse vitnene? Løytnanten så seg rundt med et hånlig smil om munnen. – Jeg ser ingen.

– Min tante og hennes mann er vitner, men de bor lenger oppe i dalen, sa Flora.

– Dere forsøker bare å narre oss.

– Nei, det …

Ewan ble avbrutt av løytnanten, som kommanderte mennene til å stige ned fra hestene og gå på baksiden av slottet.

– Jeg sverger på at vi ikke har noe med dette å gjøre, sa Ewan med desperasjon i stemmen. – Hvorfor skulle vi gjøre dem noe?

– Nei, hvorfor det, mon tro? Har de ikke vært krypskyttere på eiendommen din flere ganger?

– Jo, men jeg tar da ikke livet av folk av den grunn.

– Få dem ned, sa løytnanten og nikket mot trærne der brødrene Brown hang.

Fire menn gikk bort og fikk skåret dem ned.

Flora snudde seg bort. Hun orket ikke å se på. Alt som skjedde nå, gjorde henne både forvirret og redd.

– Lemp dem opp på vognen, så får vi ta dem med til likhuset på Fort William der de blir undersøkt, fortsatte han å kommandere.

De la dem i vognen, som ble spent fast bak en av hestene.

– Hvordan fikk dere vite om dette? sa Ewan. – Dere har base ved Fort William, som er flere mil unna. Dere må ha fått informasjon om dette lenge før vi kom hjem fra Aberdeen.

– Nå tror jeg ikke på historien om at dere har vært bortreist, men vi fikk et varsel.

– Av hvem? spurte Ewan.

– Jeg røper ikke mine kilder, sa løytnanten. – Så lenge varselet viser seg å stemme, blir det opp til retten å avgjøre hva som skjer videre.

– Men det gjør jo ikke det, sa Flora og snudde seg mot dem. Et sinne vellet opp i henne.

– Tyst, kvinne, snerret løytnanten.

– Flora, sa Ewan og klemte hånden hennes. – Du må ta vare på vår sønn, må du huske.

Det var noe i stemmen hans som fikk Flora til å tie, samtidig som hun fikk en følelse av at det kom til å skje noe forferdelig.

– Du er klar over at du ikke har lov til å ta loven i egne hender og avrette noen på din egen eiendom? Løytnanten så skarpt på Ewan.

– Hører du ikke hva jeg sier? Det er ikke jeg som …

Løytnanten hevet hånden for å få ham til å tie.

– Jeg var ikke ferdig. Du er herved arrestert for å ha avrettet to menn uten rettergang. Han nikket mot to soldater, som øyeblikkelig gikk bort til Ewan, bandt hendene på ryggen hans og lempet ham opp på en hest.

– Ewan! skrek Flora og løp etter ham, men ble bryskt stanset av løytnanten. – Ewan! Hun forsøkte å bryte seg forbi ham, men han var for sterk.

– Ta vare på sønnen vår, ropte Ewan mot henne. – Og hent hjelp.

– Jeg lover, ropte Flora, skrekkslagen over å bli skilt fra Ewan nok en gang.

– Jeg kommer snart tilbake til deg, det er et løfte, sa Ewan og vred på seg i salen. – Jeg sverger, sa han og holdt blikket hennes.

– Jeg venter på deg, sa Flora.

– Å, du må nok vente lenge på ham. Hvis du i det hele tatt ser ham igjen, fru MacPherson, sa løytnanten hånlig.

– Det får vi se på, sa Flora. – Mitt navn er Flora Campbell MacPherson.

– Det imponerer ikke meg, sa løytnanten, men Flora så en usikkerhet i øynene hans.

– Ja, og om det skulle være noen tvil, så er James Campbell min onkel, sa Flora og rettet blikket mot løytnanten, som nå var borte ved hesten sin. Han stivnet et øyeblikk, før han steg til hest og red bort.

– Hold ut! Vi sees snart igjen! ropte Flora til Ewan, som snudde seg og så på henne med sorg i øynene før rødjakkene satte i trav ut av borggården.

Flora ble stående, ute av stand til å hjelpe ham, mens han gradvis forsvant ut av syne.

To dype innpust sammen med lukkede øyne fikk Flora til å gjenvinne fatningen.

Da hun åpnet øynene, så hun noe bevege seg i øyekroken. Hun snudde seg og så kokka og tjenestepiken komme frem fra skogen.

Flora gikk mot dem.

– Hva er det som har skjedd her?

– Banditter. De skremte vettet av oss og sa de skulle drepe oss hvis vi ikke forsvant fra godset.

– Hvem var de?

– Jeg vet ikke, sa kokka.

– Enn du? Flora rettet blikket mot piken.

– Jeg vet ikke, stammet jenta. – Det var åtte eller ni ryttere som kom hit. De truet med å brenne ned hele godset om vi ikke forsvant med en gang.

– Så dere brødreparet som ble drept?

– Vi løp inn i skogen uten å se oss tilbake. Kokka flakket med blikket.

Flora ble forvirret av henne. Det var åpenbart at hun ikke fortalte alt.

– De har tatt Ewan. De beskylder ham for å ha avrettet mennene, sa Flora.

– Dette ville aldri ha skjedd hvis Gordon hadde vært her, sukket kokka.

– Og dere så ikke noe? Vi kom hjem rett før rødjakkene troppet opp her.

– Nei, ikke før vi listet oss frem da troppen med rødjakker kom. Da så vi mennene henge fra trærne.

– Jeg må gå inn til John Alexander, sa Flora trett. – Jeg ba ham gjemme seg i skapet.

– Er vi trygge her da? Tror du bandittene kommer tilbake? Kokkas stemme var kjølig.

– Jeg har ingen anelse, sa Flora. – Men vi må få tak i mer vakthold.

– Forvalteren kommer nok tilbake snart, sa kokka. – Jeg så ham og stallmesteren løpe mot elven sammen med et par stallgutter. Jeg regner med at de red over elven etter hjelp.

– Gi meg beskjed når de kommer, sa Flora. – Nå må jeg se til John Alexander.

– Selvsagt, sa kokka. – Men jeg akter ikke å bli værende her hvis det ikke er ordentlig styring på godset, la hun til da Flora gikk.

Flora gikk inn på værelset til John Alexander.

– Du kan komme frem nå, sa hun med mild stemme.

Men ingen svarte, og ikke en lyd kunne høres i værelset.

– Hører du? Flora gikk frem til skapet og åpnet det. Men der var ingen John Alexander.

– John Alexander! ropte hun og så seg rundt i værelset. – Det er trygt å komme frem.

Ingen svarte. Hun gikk ut på gangen og ropte etter ham, og deretter til sitt og Ewans soveværelse, men heller ikke der var John Alexander. Hvor kunne han befinne seg?

Hun lette i alle rom uten å finne ham, og fikk hjelp av kokka og piken, men ingen John Alexander var å se noe sted.

Så kom hun til å tenke på loftet, og skyndet seg opp dit. Og der hørte hun lyder. Først en katt som mjauet, så en gutt som hvisket noe til katten.

– Er det her du har gjemt deg? Flora gikk over gulvet og så seg rundt. Hun kunne ikke se ham, men katten avslørte dem. Den smøg seg frem fra noen kasser som sto innerst mot veggen. Flora gikk bort og fant John Alexander sittende gjemt bak kassene.

– Der er du. Hun strakte frem hånden. Han nølte et øyeblikk før han grep den. – Du kan komme frem nå.

– Er mennene borte? sa han med tynn stemme.

– Ja, rødjakkene har dratt. Og … og far ble med dem.

– Hva med … mennene i treet?

– Så du dem? Flora ble forferdet, det var ikke et syn for en liten gutt.

John Alexander nikket og så ned i gulvet.

– De er også borte, sa Flora og la armene rundt ham. – Soldatene tok dem med seg.

– Hvorfor ble de hengt opp der?

– Jeg vet ikke, sa Flora med tungt hjerte. – Jeg vet sannelig ikke.

– Jeg vil hjem, snufset sønnen nå. – Jeg vil hjem til Norge, til bestefar og Will.

– Jeg forstår det, vennen min, sa Flora og trykket ham enda tettere inntil seg. – Og det skal vi en dag, men vi kan ikke dra nå.

– Hvorfor ikke?

– Vi må passe på godset nå som far ikke er her.

Han nikket og så fortvilet på henne. – Hvorfor tok de ham med seg?

Flora måtte tenke seg om, men kom til at det var best å være ærlig, samtidig som hun måtte skåne sønnen mest mulig.

– Han måtte bli med dem for å forklare hvorfor mennene ble hengt her. De tror han har noe med det å gjøre.

– Skal han i fengsel?

– Ja, men det er en misforståelse, så han kommer nok hjem snart.

– Tror du det?

– Ja, det er jeg sikker på, sa Flora, fast i stemmen.

– Kan jeg gå ut til Sombra?

– Kanskje om en stund, sa Flora. – Men først må vi forsikre oss om at ingen fremmede kommer hit. Vi må dra til Dougal og be ham om hjelp.

– Da kan vi ri?

– Ja, det kan vi, men først må jeg få oversikt over hvem som har kommet tilbake.

– Kan jeg bli med ned? Jeg er sulten.

Flora rusket ham i håret. – Ja, kom, så går vi ned på kjøkkenet.

De spiste et raskt måltid, og Flora kunne konstatere at de fleste som arbeidet på godset var kommet tilbake.

– Jeg beklager, frue, sa forvalteren. – Men vi hadde ikke annet valg enn å rømme herfra.

– Jeg hørte det, sa Flora. – Det er ingen tvil om at vi må styrke vaktholdet enda mer.

– Jeg har tenkt det samme, og har allerede bedt om hjelp fra gårdene rundt her.

– Det er bra, og jeg skal skrive til tante og onkel for å få hjelp.

– Gjør det, så skal jeg sørge for at brevene blir sendt med ilbud.

– Jeg gjør det med en gang. Ser du etter John Alexander så lenge?

Flora så spørrende på kokka, som nikket og sa: – Jeg må vel det.

– Fint, sa Flora og ga henne et advarende blikk før hun gikk til stuen for å skrive brevene.

Hun skrev til tanten, og ba William komme henne til unnsetning og ta med Stuart. Til onkel James fortalte hun hva som hadde skjedd, og skrev at hun trengte hans hjelp, både til godset og til å få Ewan ut av fengselet.

Etter å ha tenkte seg om, bestemte hun seg for å skrive til Skye også, for å informere henne om hva som hadde skjedd med broren hennes.

Forvalteren sendte straks de beste rytterne av gårde med brevene.

– Skal vi gå til stallen? sa Flora da hun kom inn på kjøkkenet igjen.

John Alexander puttet i seg den siste biten av fruktkaken før han hoppet ned fra stolen og løp mot døren.

Da de hadde salt opp hestene, red de ned i dalen til Dougal.

Døren ble åpnet like etter at Flora banket på.

– Frue, jeg har akkurat hørt nyheten om hva som har skjedd på godset. Det er forferdelig.

– Ja, det er ille, og de tok med seg Ewan.

– Hvorfor gjorde de det?

– De beskyldte Ewan for å ha henrettet to menn for krypskytteri, uten rettergang.

– Har du hørt på maken, Dougal ristet på hodet. – Men hvem er så disse mennene?

Flora forklarte kort hva som hadde skjedd, og at Ewan hadde jaget dem bort for noen år siden.

– Og så kom de tilbake hit? Det var da merkelig?

– Ja, det er noe som ikke stemmer her. Ewan mente det var en felle. Og så er det disse to mennene som har sneket rundt på godset i flere måneder. De må ha noe med dette å gjøre, tror jeg.

– Er det noen som kan gi en beskrivelse av mennene som skremte bort de som arbeider på godset?

– Det var en gjeng på åtte–ti stykker, men jeg har ikke fått noen beskrivelse av dem.

– Så hva kan jeg hjelpe deg med?

Hun trakk pusten. – Jeg trenger rett og slett hjelp på godset en tid fremover.

– Og da tenkte du på meg?

– Ja, jeg vet at du er til å stole på. Og så håper jeg at datteren din fortsatt vil komme og arbeide hos oss?

– Selvsagt, sa Dougal. – Når vil du at vi skal begynne?

– Så snart som råd, sa Flora.

– Vi kan bli med deg tilbake med det samme, sa Dougal. – Jeg skal bare hente henne, så er vi straks klare.

– Det setter jeg stor pris på, sa Flora.

Dougal nikket og forsvant inn.

Kort etter red de mot godset. Flora betraktet piken, Lindsie. Hun var lyshåret og middels høy, med blå, snille øyne og et smil som fikk frem et smilehull i hvert kinn.

– Jeg setter stor pris på at dere kunne bli med meg allerede nå, sa Flora.

– Jeg har gledet meg til å arbeide på godset, sa piken og rødmet.

– Det er bra, sa Flora. – Du kommer til å få mer enn nok å gjøre.

– Hun er vant til å arbeide hardt, sa Dougal med et kjærlig blikk på datteren.

– Det tviler jeg ikke på, sa Flora. I samme øyeblikk fikk hun øye på to menn i utkanten av skogen, den ene var mørk, den andre lys.

– Der er de, hveste hun og satte hesten i galopp mot dem.

– Frue! Vent! Dougal jaget på hesten for å ta henne igjen.
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